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TAXA DE REGISTO

.

Pela aprovagdo e registo de contratos entre sociedades que
resultem em alteragdes aos interesses participativos indivisos
do contratante na Area do Contrato, o Operador do Contrato
pagara ao Ministério uma taxa de USD 2.500 (dois mil e

quinhentos dolares dos Estados Unidos).

DECRETO-LEI N.° 26/2019
de 27 de Agosto

TRANSICAO DOS TITULOS PETROLIFEROS E
REGULAMENTACAO DAS ATIVIDADES
PETROLIFERAS NO CAMPO PETROLIFERO
BUFFALO

Considerando que, até a data em que o Tratado entre a
Republica Democratica de Timor-Leste e a Australia que
Estabelece as Respetivas Fronteiras Maritimas no Mar de Timor,
adiante abreviadamente designado por “Tratado”, entre em
vigor, a area conhecida como Campo Petrolifero Buffalo estava
incluida numa area da plataforma continental sob jurisdigdo
da Australia.

Considerando que em 27 de Maio de 2016 a autoridade conjunta
para o offshore petrolifero da Commonwealth da Australia —
Australia Ocidental emitiu a autorizac¢@o de pesquisa numero
WA-523-Pa favor da Carnarvon Petroleum Limited, cobrindo
aarea do Campo Petrolifero Buffalo.

Tendo em conta que a delimitacdo definitiva das fronteiras
maritimas entre os dois Estados através do Tratado teve
implicagdes ao nivel da propriedade, jurisdi¢do e gestdo dos
recursos petroliferos numa parcela do Campo Petrolifero
Buffalo, que transitou para a jurisdi¢@o exclusiva de Timor-
Leste.

Reconhecendo que a estabilidade a longo prazo dos
investidores no sector dos recursos petroliferos exige uma
transi¢@o eficiente da referida parcela da autorizacdo de
pesquisa WA-523-P para um contrato de partilha de produgdo
de Timor-Leste.

Reconhecendo que, nos termos do artigo 4.° do Anexo D do
Tratado, as Partes acordam que, relativamente a parcela da
autorizacao de exploragdo australiana WA-523-P, incluindo o
Campo Petrolifero Buffalo, que anteriormente se situava na
plataforma continental da Australia e que agora se situa na
plataforma continental de Timor-Leste nos termos do artigo
2.° do Tratado, a seguranga do titulo ¢ de quaisquer outros
direitos detidos pelo titular devem ser preservados em
condigdes equivalentes as vigentes nos termos do direito
interno australiano e conforme decidido por acordo entre as
Partes e o titular.

Considerando que o referido artigo 4.° determina ainda que\
Timor-Leste acorda que ira celebrar um Contrato de Partilha de
Produgdo com o titular para substituir a autorizagao de pesquisa
australiana WA-523-P em relago a essa parcela.

Consciente da importancia de garantir um clima de investimento
favoravel no setor nacional de pesquisa e producao de petroleo
e gas.

O Governo decreta, nos termos das alineas e) e 0) don.° 1 do
artigo 115.° da Constitui¢@o da Republica, para valer como lei,
o0 seguinte:

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicacio

1. O presente decreto-lei estabelece o regime juridico especial
das Operagdes Petroliferas realizadas no Campo Petrolifero
Buffalo, cuja area é mapeada no Anexo ao presente decreto-
lei e do qual faz parte integrante, incluindo os termos e
condigdes para a transicdo da autorizagdo de pesquisa
numero WA-523-P, emitida pela Commonwealth da
Australia— Australia Ocidental, para a jurisdi¢do de Timor-
Leste, implementando o disposto no artigo 4.° do Anexo D
do Tratado entre a Republica Democratica de Timor-Leste
e a Australia que Estabelece as Respetivas Fronteiras
Maritimas no Mar de Timor, assinado em Nova lorque no
dia 6 de margo de 2018, incluindo os respetivos Anexos.

2. Opresente decreto-lei aplica-se ao Contratante do Buffalo,
conforme definido no artigo 2.°.

Artigo 2.°
Definicoes

1. Sem prejuizo do nimero seguinte, as defini¢des constantes
da Lei das Atividades Petroliferas e do Decreto-Lei das
Operagdes Petroliferas Offshore aplicam-se ao presente
decreto-lei.

2. Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por:

a) “Afiliada”, o significado que lhe é dado na Lei das
Atividades Petroliferas;

“Area do Contrato”, a 4rea do contrato TL-SO-T 19-14
e que constitui o objeto do Contrato de Partilha de
Produg¢io;

b)

“Campo Petrolifero Buffalo”, a parcela da autorizagdo
de pesquisa australiana WA-523-P que, nos termos do
Tratado entre a Reptiblica Democratica de Timor-Leste
e a Australia que Estabelece as Respetivas Fronteiras
Maritimas no Mar de Timor, assinado em Nova lorque
nodia 6 de margo de 2018, transitou para a Plataforma
Continental de Timor-Leste;

d) “Contratante do Buffalo”, na data de entrada em vigor
do presente decreto-lei, a Carnarvon Petroleum Timor,
Unipessoal, Lda., e as outras entidades (caso existam)
titulares nessa data de um interesse na autorizacdo de
pesquisa numero WA-523-P (“Outras Entidades”), e )
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g)

h)

)

k)

em cada momento a Carnarvon Petroleum Timor,
Unipessoal, Lda. e as Outras Entidades (caso existam)
€, ou, 0s seus cessionarios autorizados (caso existam)
aos quais seja cedido um interesse no Contrato de
Partilha de Producdo em conformidade com o artigo
99.°do Decreto-Lei das Operagdes Petroliferas Offshore
e com os termos do Contrato de Partilha de Produgéo;

“Contrato de Partilha de Producdo” ou “CPP”, um
contrato celebrado entre o Ministério e o Contratante
do Buffalo nos termos do disposto na Lei das
Atividades Petroliferas, no Decreto-Lei das Operacoes
Petroliferas Offshore e no presente decreto-lei, € ao
abrigo do qual serdo realizadas pelo Contratante do
Buffalo Operagdes Petroliferas no Campo Petrolifero
Buffalo;

“Decreto-Lei das Operagdes Petroliferas Offshore”, o
Decreto-Lei n.° 32/2016, de 17 de agosto, relativo as
Operagoes Petroliferas Offshore em Timor-Leste;

“Desenvolvimento”, as operagdes destinadas a extrair
Petroleo de uma Jazida para fins comerciais e inclui a
concegdo, construcdo, instalagdo, perfuragio (exceto
aperfuracdo para fins de Pesquisa ou Avalia¢do) e todas
a atividades conexas;

“Lei das Atividades Petroliferas”, o significado que lhe
¢ dado no Decreto-Lei das Operagdes Petroliferas
Offshore;

“Melhores Técnicas e Praticas da Industria Petrolifera”,
o significado que lhe é dado na Lei das Atividades
Petroliferas;

“Ministério”, o significado que lhe é dado na Lei das
Atividades Petroliferas;

“Operador do Contrato”, na data de entrada em vigor
do presente decreto-lei, a entidade registada ou
constituida em Timor-Leste pela Carnarvon Petroleum
Limited para atuar como contratante ao abrigo do
Contrato de Partilha de Produc¢ao, e em cada momento
o operador nomeado nos termos da legislagdo aplicavel
e do Contrato de Partilha de Producéo;

“Periodo de Prorrogagdo”, o(s) periodo(s) opcionais
de pesquisa de 5 anos referidos na alinea b) do artigo
5.5

“Periodo Inicial”, o periodo de pesquisa de 3 anos
referido na subalinea i) da alinea a) do artigo 5.°, o qual
se considera ter tido inicio em 27 de maio de 2016;

“Petréleo”, o significado que lhe é dado no Tratado;

“Plataforma Continental”, a area do leito marinho sob
jurisdi¢do exclusiva do Estado de Timor-Leste,
determinada nos termos do disposto na Convengao
das Nag¢oes Unidas sobre o Direito do Mar, no Tratado
entre a Republica Democratica de Timor-Leste e a
Australia que Estabelece as Respetivas Fronteiras

Maritimas no Mar de Timor, assinado em Nova Iorque\
no dia 6 de margo de 2018, ena Lein.® 7/2002, de 20 de
setembro;

p) “Producdo”, quaisquer atividades de exploracdo ou
exportacdo relacionadas com o Petroleo, mas nao inclui
o Desenvolvimento;

q) “Segundo Periodo”, o periodo de pesquisa de 2 (dois)
anos referido na subalinea ii) da alinea a) do artigo 5.°;

1) “Terceiro Periodo”, o periodo de pesquisa de 1 (um)
ano referido na subalinea iii) da alinea a) do artigo 5.°;

s) “Tratado”, o Tratado entre a Reptiblica Democratica
de Timor-Leste e a Australia que Estabelece as
Respetivas Fronteiras Maritimas no Mar de Timor,
assinado em Nova lorque no dia 6 de margo de 2018,
incluindo os respetivos Anexos.

Artigo 3.°
Transicao dos direitos existentes

1. Os direitos do Contratante do Buffalo devem ser preser-
vados em condi¢des equivalentes as vigentes nos termos
do direito interno australiano e conforme acordado entre o
Ministério e o Contratante do Buffalo, nos termos do
Contrato de Partilha de Produgdo, sem prejuizo do disposto
no presente decreto-lei.

2. O Contrato de Partilha de Produgo entra em vigor na data
de entrada em vigor do presente decreto-lei.

3. Odispostono Decreto-Lein.® 7/2005, de 19 de outubro, ndo
se aplica ao Contrato de Partilha de Produgdo celebrado ao
abrigo do presente decreto-lei.

Artigo4.°
Realizaciio de Operacoes Petroliferas

A partir da data de entrada em vigor do Tratado, o Contratante
do Buffalo apenas pode realizar Operagdes Petroliferas na Area
do Contrato nos termos do Contrato de Partilha de Producéo
celebrado ao abrigo do presente decreto-lei, da Lei das
Atividades Petroliferas, do Decreto-Lei das Operagdes
Petroliferas Offshore e das demais leis e regulamentos de Timor-
Leste.

Artigo 5.°
Prazo do Contrato de Partilha de Producio

O prazo do Contrato de Partilha de Produgio ¢ o seguinte:

a) Um periodo de pesquisa de 6 (seis) anos, que se considera
ter tido inicio em 27 de maio de 2016, dividido:

1) Num periodo inicial de pesquisa de 3 (trés) anos;

i) Num segundo periodo de pesquisa, facultativo, de 2
(dois) anos; ¢

iii) Num terceiro periodo de pesquisa, facultativo, de 1 (um)
ano. )

Série I, N.° 33 B

Terca-Feira, 27 de Agosto de 2019 Pagina 154



Jornal da Republica

-

[b) Uma opgao de prorrogacdo do CPP por até dois periodos

de 5 (cinco) anos, sujeita as seguintes condicdes:

i) O Contratante do Buffalo deve, ao exercer a opgao
relativa ao primeiro Periodo de Prorrogagdo, abandonar
metade da Area do Contrato existente no final do
Terceiro Periodo e que ndo tenha sido incluida numa
Area de Desenvolvimento;

ii) O Contratante do Buffalo deve, ao exercer a opgao
relativa ao segundo Periodo de Prorrogagio, abandonar
metade da Area do Contrato existente no final do
primeiro Periodo de Prorrogacédo e que ndo tenha sido
incluida numa Area de Desenvolvimento;

iii) O Ministério e o Contratante do Buffalo devem acordar,
segundo critérios de razoabilidade, as Obrigagdes
Minimas de Trabalho de Pesquisa relativamente a um
Periodo de Prorrogagéo;

iv) Relativamente as Obriga¢des Minimas de Trabalho de
Pesquisa respeitantes a um Periodo de Prorrogagao, os
primeiros trés anos de um Periodo de Prorrogacéo sdo
designados por prazo principal;

v) Os primeiros trés anos de um Periodo de Prorrogacao
sdo agregados, para efeitos das Obrigagdes Minimas
de Trabalho de Pesquisa, devendo as mesmas ter inicio
e ser concluidas dentro do prazo principal;

vi) Uma vez iniciado o Periodo de Prorrogagdo, o prazo
inicial torna-se obrigatorio e nao pode ser reduzido;

vii) Os 4.° € 5.° anos de um Periodo de Prorrogagdo sdao
designados por prazo secundario; e

viii) Cada ano do prazo secundario torna-se obrigatorio
aquando do respetivo inicio, devendo as Obrigagdes
Minimas de Trabalho de Pesquisa ter inicio e ser
concluidas no decorrer desse mesmo ano.

¢) Um periodo de desenvolvimento e producgo de 25 (vinte e

cinco) anos.

Artigo 6.°
Abandono

. Nao se aplica ao Campo Petrolifero Buffalo o disposto no

artigo 27.° do Decreto-Lei das Operacdes Petroliferas
Offshore.

. O Contratante do Buffalo deve abandonar a totalidade da

Area do Contrato, com excegdo das parcelas que tenham
sido declaradas como Areas de Desenvolvimento:

a) No final do Terceiro Periodo, caso o Contratante do
Buffalo ndo entre no primeiro Periodo de Prorrogacao;

b) No final do primeiro Periodo de Prorrogagéo, caso o
Contratante do Buffalo ndo entre no segundo Periodo
de Prorrogacao; e

¢) De outro modo, no final do segundo Periodo de
Prorrogagdo.

Artigo 7.° R

Programa de trabalhos de pesquisa e aprovacoes prévias

1. O programa de trabalho ¢ despesas de pesquisa incluidos
na autorizacao de pesquisa WA-523-P serdo transferidos
para o Contrato de Partilha de Produgdo, nos termos
acordados entre o Ministério ¢ o Contratante do Buffalo.

2. As aprovagdes regulatorias concedidas antes da data de

entrada em vigor do presente decreto-lei, e vigentes nessa
data, incluindo nomeadamente o primeiro Programa de
Trabalho e Or¢amento aprovado pelas autoridades
reguladoras australianas antes da data de entrada em vigor
do presente decreto-lei, continuam a aplicar-se ao
Contratante do Buffalo, sem prejuizo do disposto no
presente decreto-lei e no Contrato de Partilha de Produgo.

Artigo 8.°
Quadro regulatorio

As Operagoes Petroliferas realizadas nos termos do Contrato
de Partilha de Produgédo ficam sujeitas ao quadro regulatdrio
especial previsto no presente decreto-lei, a Lei das Atividades
Petroliferas, ao Decreto-Lei das Operagdes Petroliferas

Offshore e a demais legislac@o aplicavel em Timor-Leste.

1. Apartir da data de entrada em vigor do Tratado, o aprovisio-

Artigo 9.°
Aprovisionamento de bens e servicos

namento de bens e servigos para as Operagoes Petroliferas
ao abrigo do Contrato de Partilha de Producdo fica sujeito
ao disposto no Capitulo XIX do Decreto-Lei das Operagoes
Petroliferas Offshore, com as seguintes adaptacdes:

a) Acresce ao disposto na subalinea i) da alinea d) do n.°
1 do artigo 159.° do Decreto-Lei das Operagdes
Petroliferas Offshore, que o Contratante do Buffalo deve
adquirir Servigos Timorenses de qualidade aceitavel
que possam ser prestados em devido tempo a pregos
que ndo excedam em mais de 10% (dez por cento) os
dos servigos importados prestados;

b) O Contratante do Buffalo deve cumprir com osn.” 1 a
9 do artigo 160.° do Decreto-Lei das Operagdes
Petroliferas Offshore relativamente a qualquer
aprovisionamento para as Operagdes Petroliferas
relativas a Pesquisa cujo valor contratual seja superior
a USD 1.000.000,00 (um milhao de dolares dos Estados
Unidos), devendo ainda cumprir com osn.® 10, 11 e 13
a 20 do artigo 160.° do Decreto-Lei das Operagdes
Petroliferas Offshore, relativamente a qualquer
aprovisionamento para as Operagdes Petroliferas
relativas a Pesquisa cujo valor contratual seja superior
a USD 5.000.000,00 (cinco milhdes de dolares dos
Estados Unidos);

¢) O Contratante do Buffalo deve cumprir comosn.* 1 a
9 do artigo 160.° do Decreto-Lei das Operagdes
Petroliferas Offshore relativamente a qualquer
aprovisionamento para as Operagdes Petroliferas
relativas ao Desenvolvimento ou a Produgéo cujo valor )
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d)

g)

h)

contratual seja superior a USD 500.000,00 (quinhentos
mil délares dos Estados Unidos), devendo ainda
cumprir com os n.* 10, 11 e 13 a 20 do artigo 160.° do
Decreto-Lei das Operagdes Petroliferas Offshore,
relativamente a qualquer aprovisionamento para as
Operagdes Petroliferas relativas ao Desenvolvimento
ou a Produgdo cujo valor contratual seja superior a
USD 2.000.000,00 (dois milhdes de dolares dos Estados
Unidos);

Sem prejuizo do cumprimento das demais disposicoes
do presente artigo, o Contratante do Buffalo pode
celebrar qualquer contrato de aprovisionamento para
as Operagdes Petroliferas relativas a Pesquisa cujo valor
seja inferior a USD 5.000.000,00 (cinco milhdes de dolares
dos Estados Unidos) sem a prévia aprovagdo do
Ministério;

Sem prejuizo do cumprimento das demais disposicoes
do presente artigo, o Contratante do Buffalo pode
celebrar qualquer contrato de aprovisionamento para
as Operagdes Petroliferas relativas ao Desenvolvimento
oua Produg@o cujo valor seja inferior a USD 2.000.000,00
(dois milhGes de dolares dos Estados Unidos) sem a
prévia aprovacdo do Ministério;

Sem prejuizo do cumprimento das demais disposicoes
do presente artigo, na auséncia de bens timorenses
descritos na subalinea i) da alinea d) don.° 1 do artigo
159.° do Decreto-Lei das Operagdes Petroliferas
Offshore, ou na auséncia de Servigos Timorenses
descritos na anterior alinea a), o Contratante do Buffalo
pode adquirir bens ou servigos importados sem a
aprovagdo do Ministério;

De modo a que o Ministério se possa assegurar do
cumprimento pelo Contratante do Buffalo das
disposi¢des do Capitulo XIX do Decreto-Lei das
Operagdes Petroliferas Offshore e dos requisitos do
presente artigo, o Contratante do Buffalo deve, salvo
se for e na medida em que seja dispensado de assim
proceder pelo Ministério em cada momento, antes de
adjudicar qualquer contrato de aprovisionamento de
bens e servicos sem a aprovagdo do Ministério ao
abrigo das anteriores alineas d), ¢) ou f), notificar o
Ministério da adjudicagdo pretendida e fornecer ao
Ministério as informagdes respeitantes a essa
adjudicagdo que o Ministério exija, segundo critérios
de razoabilidade, de modo a assegurar-se do referido
cumprimento;

De modo a que o Ministério se possa assegurar do
cumprimento pelo Contratante do Buffalo das
disposi¢des do Capitulo XIX do Decreto-Lei das
Operagdes Petroliferas Offshore e dos requisitos do
presente artigo, o Contratante do Buffalo deve ainda,
prontamente apds o meio ¢ o fim de cada ano civil,
informar o Ministério por escrito do seguinte:

i) Caso ndo tenha sido realizado um procedimento de
concurso, quais os motivos para tal, e qual o
fundamento para a adjudicagdo ao fornecedor
selecionado;

ii) A forma segundo a qual o Contratante do Buﬁ‘alo\
procurou cumprir com as suas obrigagdes nos
termos da alinea a) e da subalinea i) da alinea d) do
n.° 1 do artigo 159.° do Decreto-Lei das Operagdes
Petroliferas Offshore, e da anterior alinea a);

iii) Que bens e servigos foram adquiridos a Fornece-
dores Timorenses;

iv) Que Fornecedores Timorenses foram convidados a
apresentar propostas ou a participar em
procedimentos de aprovisionamento, e caso
nenhum tenha sido convidado a participar, quais
0s motivos para tal; e

v) Quaisquer outras informacdes respeitantes a
procedimentos de aprovisionamento que o
Ministério exija, segundo critérios de razoabilidade,
de modo a assegurar-se do referido cumprimento.

i) O Contratante do Buffalo ndo deve adquirir bens ou
servigos a uma Afiliada a menos que siga os
procedimentos de aprovisionamento previstos nos
artigos 159.° e 160.° do Decreto-Lei das Operacdes
Petroliferas Offshore e no presente artigo;

J) Sem prejuizo das anteriores disposi¢des do presente
artigo, ndo se aplicam ao Campo Petrolifero Buffalo as
alineas b) e c) e a subalinea iii) da alinead) don.® 1 do
artigo 159.°eon.® 12 doartigo 160.° do Decreto-Lei das
Operacoes Petroliferas Offshore.

2. Os contratos de aprovisionamento de bens e servigos
especificamente celebrados com relagdo a atividades de
pesquisa no Campo Petrolifero Buffalo e que estejam em
vigor na data de entrada em vigor do presente decreto-lei
mantém-se em vigor pelo respetivo prazo inicial.

3. O Ministério pode dispensar a aplicagdo das regras previstas
non.° 1 a quaisquer novos contratos de aprovisionamento
de bens e servigos celebrados pelo Contratante do Buffalo
com relagdo ao Campo Petrolifero Buffalo, ou a qualquer
renovagdo de contratos existentes a data de entrada em
vigor do presente decreto-lei.

Artigo 10.°
Regime especial

Nao se aplica as Operagoes Petroliferas realizadas ao abrigo
do Contrato de Partilha de Produgdo o disposto no Capitulo
XII do Decreto-Lei das Operagdes Petroliferas Offshore
relativamente a participagdo da TIMOR GAP — Timor Gas &
Petroéleo, E.P., nas Operagoes Petroliferas.

Artigo 11.°
Consentimento ministerial

1. Caso seja exigida uma aprovag@o do Ministério nos termos
don.® 1 doartigo 18.° da Lei das Atividades Petroliferas, o
Ministério apenas pode recusar essa aprovacao se tal se
revelar necessario, segundo critérios de razoabilidade, para
dar cumprimento aos requisitos da Lei das Atividades

J
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Petroliferas e do Decreto-Lei das Operagdes Petroliferas Offshore, ou se for exigido pelas Melhores Técnicas e Praticas da\
Industria Petrolifera.

2. O Ministério deve tomar qualquer decisdo sobre a aprovagao nos termos do n.° 1 do artigo 18.° da Lei das Atividades
Petroliferas no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias a contar da apresentag@o por parte do Contratante do Buffalo de um
pedido de aprovagdo devidamente completo nos termos do referido artigo.

3. Na auséncia de decis@o por parte do Ministério dentro do prazo previsto no niimero anterior, o pedido sera considerado
aprovado.

4. A contagem do prazo de quarenta e cinco dias previsto no n.° 2 apenas se inicia na data em que o Ministério receba o tiltimo
documento relevante solicitado ao Contratante do Buffalo que seja necessario para uma analise correta do pedido de
aprovacao.

Artigo 12.°
Tributacao

Na data de entrada em vigor do Tratado, as Operagoes Petroliferas realizadas ao abrigo do Contrato de Partilha de Produgao
ficam, em matéria de tributac@o, apenas sujeitas ao disposto na Lei n.® 8/2008, de 30 de junho, na redagao resultante das
alteragdes introduzidas pela legislagdo aprovada para implementacdo do Tratado, e as disposi¢oes processuais aplicaveis de

acordo com o Regulamento UNTAET n.° 2000/18, com as alteracdes e aditamentos de que sejam objeto em cada momento.

Artigo 13.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor na data da entrada em vigor do Tratado.

Aprovado em Conselho de Ministros em 9 de julho de 2019

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak

O Ministro do Petroleo e Minerais, em exercicio

Fidélis Manuel Leite Magalhaes

Promulgadoem 23 de Agosto de 2019

Publique-se.

O Presidente da Republica,

Dr. Francisco Guterres Lu Olo
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4 )
ANEXO
Mapa da Area do Contrato TL-SO-T 19-14
MAPA DA AREA DO CONTRATO
(f) 10° 36' 06.6091" S
126° 05' 04.3990" E
(g) 10° 39" 54.9085" S
126° 05' 04.3990" E
(a) 10° 39' 54.9085" S /
126° 03' 58.6954" E \
\
(e) 11° 20' 02.9000" S
126" 31' 58.4000" E
(b) 11" 24' 00.6100" S
126° 18' 22.4800" E \
(d) 11 20" 00.0000" S
126° 31' 00.0000" E
(c) 11° 21" 00.0000" S
126° 28' 00.0000" E
N\ J
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